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Prijezdy a odjezdy vilak
BOHUSLAVICE NAD METUIJI ZASTAVKA

SPRAVA )
ZELEZNIC Plati od 11.06.2023 do 09.12.2023
Viak smeér
PFijezd | Odjezd | Druh| Cislo | Z > do Poznamky
457] 4.57] Os | 5111]Nachod(4.36) Chocen( 5.54) x;jegevx
38, &
509| 5.09| Os | 5124|Tynisté nad Orlici( 4.44) Hronov( 5.44) jedeV)C
&y, 36

5.56| 5.56| Os | 5113|Mezimésti( 4.56)

Tynisté nad Orlici( 6.20)|x; jede viX

6.09| 6.09] Os | 5110|Chocen(5.02)

Hronov( 6.47) | x; Chocen-Nachod jede vX; Nachod-Hronov jede viX
nejede 3.VII. - 11X,

3, &
7.06| 7.06| Os | 5126|Tynisté nad Orlici( 6.40) Nachod( 7.39) | x
%V@Daf
751 7.51| Os | 5127|Nachod(7.22) Tynisté nad Orlici( 8.16) | x X .
) ©
8.05| 8.05| Os | 5112|Chocen( 6.48) Nachod( 8.39) x,JeSevx
3%, &
10.05| 10.05| Os | 5128|Tynisté nad Orlici( 9.40) Nachod(10.39)|x; J'ege v@at;
;&
10.53| 10.53| Os | 5115|Nachod(10.21) Chocen(11.58) X;JeSeV)C
;&
11.05| 11.05| Os | 5114|Chocen(10.02) Nachod(11.39) X;JeSeV)C
;&

11.54| 11.54| Os | 5129|Nachod(11.21)

Tynisté nad Orlici(12.16)|x; jedev®a t;

3&; &

13.01| 13.01| Os | 5131|Nachod(12.40)

Dobruska(13.27) | x; jede vX nejede 3.VII. - 1.IX.

3®; &

13.48| 13.48| Os | 5133|Nachod(13.21)

Tynisté nad Orlici(14.16) | x; jede v

3&; &

14.07| 14.07| Os | 5132|Tyni&té nad Orlici(13.40)

Hronov(14.48) | x; Nachod-Hronov jede viX;
3, &

15.53| 15.53| Os | 5117 |Hronov(15.10)

Cermna nad Orlici(16.46) | x; Hronov-Nachod jede v Tynisté nad Orlici-

Cermna nad Orlici jede v&_
3, &

16.05| 16.05| Os | 5116|Chocein(14.57)

Nachod(16.38)|x; jede v
6, &

1753| 17.563| Os | 5135|Nachod(17.21)

Tynisté nad Orlici(18.16) | x; jede viX

3®; &

18.05| 18.05| Os | 5118|Cermna nad Orlici(17.14)

Nachod(18.38)|x; Cermna nad Oriici-Tynist& nad Orlici jede v

18.50| 18.50| Os | 5137|Nachod(18.21)

Tynisté nad Orlici

19.13) | x; jede viX
& 36

19.53| 19.53] Os | 5119|Nachod(19.21)

Chocen(20.58) | x;

¥®; &

2154| 21.54| Os | 5120 Chocen(21.02)

(
i(
( &, &
Ci(
n(
(

Nachod(22.15)|x;
36; &

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION:

Druh viaku
Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train

Dopravce vilaku je uveden ve sloupci ,Poznamky“; pokud neni uveden, je

dopravcem vlaku spoleénost Ceské drahy, a.s. / Das

Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte ,Poznamky*;

wenn nichts angefiihrt ist, geht es um EVU Ceské drahy, a.s. / The
Railway Undertaking (RU) is listed in the "Poznamky” column; if not
stated, the RU is Ceské drahy, a.s.

Omezeni jizdy

R pracovni dny / Arbeitstage (gewohnlich Montag bis Freitag) / working

days (usually from Monday to Friday)

1 nedéle a statem uznané svatky / Sonntage und Feiertage / Sundays

and holidays confirmed by the state

DD dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag-Sonntag) / days

of week (Monday-Sunday)

Seznam vlakd odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravci.

Provozovatel drahy Obchodni jména a sidla dopravct

Ceské drahy, a.s., nabrezi
L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

Dalsi informace o viaku
&b preprava spoluzavazadel (do vyCerpani kapacity) / Fahrradbeférderung

(unter Aufsicht des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage
of registered luggage (until full capacity)

vliz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku, vybaveny zvedaci
ploSinou / Wagen mit Rollstuhifahrerabteil und Hebebuhne /
a coach suitable for carriage of people on wheelchairs, equipped with
a liting platform

vz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci
ploSinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil ohne Hebelift / a coach
suitable for carriage of people on wheelchairs not equipped with a
platform lift

vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestujici, ktery chce do
vlaku nastoupit, je povinen zaujmout na nastupisti takové misto, aby
mohl byt strojvedoucim vlaku v€as spatfen. / Zug halt nur bei Bedarf. /
The train stops upon signalling or upon request




